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Korea soker forsoning med
bortadopterade barn

(ur ETC 060124)

I filmen Sympathy for Lady Vengeance som hade Sverigepremiar i helgen
soker den sydkoreanska regissoren Chan-wook Park forsoning med de dver
150 000 sydkoreaner som adopterats fran landet. Det skriver forskaren
Tobias Hiibinette, sjdlv adopterad fran Sydkorea.

I helgen hade den sydkoreanske regisséren Chan-wook Parks film Sympathy for
Lady Vengeance svensk premiar. Med Sympathy for Lady Vengeance som ocksa visades
som avslutningsfilm pa senaste Stockholms filmfestival avslutar Park, allmant betraktad
som en av Koreas framsta nu aktiva filmskapare, sin hdmndtrilogi som pabérjades 2002
med Sympathy for Mr. Vengeance och fortsattes aret darpa med den internationellt
mycket uppmarksammade Old Boy.

Om den forsta delen av trilogin var den mest uttalat politiska och socialt
engagerade, och den andra den mest surrealistiska och tekniskt spektakulara, sa &r
denna tredje och sista del utan tvivel den mest feministiskt fargade samtidigt som den
inte bara fokuserar pa ett ordttvist och oréattfardigt forflutet som maste upprattas och
renas genom hamnd, utan ocksa pekar framat mot férsoning och framtiden. Sympathy
for Mr. Vengeance tog upp brédnnheta och kontroversiella klassfragor och de alltmer
patagliga sociala klyftorna i det nya globaliserade och nyliberala Korea efter den
ekonomiska sa kallade asienkrisen i slutet pa 1990-talet, liksom den inte alltfér kdnda
forekomsten av en inhemsk koreansk anarkistrérelse, medan Old Boy portratterade ett
rasande hamndbegér hos en man som fatt sitt liv slaget i spillror efter att ha spenderat
femton ar oférklarligt och ofrivilligt inl@st i ett klaustrofobiskt hotellrum. Att Chan-wook
Park sjalv sympatiserar med anarkismen och den koreanska arbetarrérelsen och ar
medlem i Koreas socialistparti, samt att hans far var arkitekt och faktiskt ritade
fangelserna at militdrjuntan och dess 6kande diktator Park Chung Hee har av forstaeliga
skal spelat en avgdrande roll fér den narrativa strukturen och de teman som tas upp i
de bada filmerna.

Till skillnad fran Sympathy for Mr. Vengeance och Old Boy har en kvinna
huvudrollen i Sympathy for Lady Vengeance, Kum-ja, spelad av den i hela Ost- och
Sydostasien védlkdnda och omtyckta skadespelerskan Young-ae Lee, ndgot som inte ar
speciellt vanligt i det s& konfucianskt préglade och patriarkala Korea. Filmen inleds med
att Kum-ja kommer ut ur ett kvinnofiangelse efter ett 13 ars langt straff fér mord pa en
pojke vid namn Won-mo som hon blivit oskyldigt démd for. Den verklige mdérdaren ar
en pedofilliknande férskollarare som seriemdérdat ett tiotal barn under sin "karriar”, och



Sympathy for Lady Vengeance féljer Kum-jas och hennes kvinnliga fére detta
medfangars jakt pa denne man fér att utkrdva hdmnd och fa uppréttelse. Det starka
homoerotiska och lesbiskt fargade systerskap som kvinnorna utvecklat tillsammans
under den Ianga tiden i fangelset, och det 6ppna manshat som manga av dessa sa
uttryckligt ger rost at, pekar mot en tydlig feministisk kritik av den koreanska kulturen
fran Parks sida. Det floddar ocksa av okontrollerat vald &ven i denna avslutande del,
liksom i de tva féregdende filmerna. Detta ndrmast outhérdliga och patréngande men
samtidigt estetiserade vald har just blivit ndrmast av ett adelsmarke och karaktérsdrag
for den samtida koreansk film som slagit igenom och gatt hem i vastvériden under
senare ar, och géller inte minst fér Ki-duk Kims alla produktioner, Koreas andre store
filmregissér som vunnit ryktbarhet dven utanfor det egna landet och regionen.
Sympathy for Lady Vengeance innehéller darfor féljaktligen en skrackfilmsliknande men
samtidigt humoristiskt firgad scen i en dvergiven skola pa landsbygden, dar de déda
barnens féraldrar under Kum-jas ledning sticker, hackar, slar och skar sénder den i en
stol sittandes fastbundne mdérdaren.

Den sammanhallande réda traden i trilogins alla delar som féregar och fororsakar
sjalva hamnden, men som inte uppmarksammats alls i recensionerna och analyserna av
filmerna, &r beréttelsen om férlusten av ett barn, och i tva av filmerna férlorat pa grund
av internationell adoption. I Sympathy for Mr. Vengeance ar det en direktér som férlorar
sin dotter nar hon i en olyckshandelse omkommer i hdnderna pa sin kidnappare, en
dévstum fabriksarbetare som nyligen blivit uppsagd fran faderns fabrik. Det &r just
denna forlust av sitt barn som far direktéren att ge sig ut pa sin oférsonliga hdmndresa
som slutar med hans egen undergang. I Old Boy informeras huvudrollsinnehavaren
Dae-suh efter att mystiskt ha blivit utslappt fran rummet dar han hallits fangslad i sa
manga ar, att hans enda barn och dotter blivit bortadopterad till Sverige, till en viss
familjen von Ljungberg pa den autentiska adressen Kungsholmsgatan pa Kungsholmen i
Stockholms innerstad. Det ar just denna vetskap som driver honom att séka efter
sanningen bakom varfér han satt inldst i ett rum i femton ldnga ar, &ven om det senare
till Dae-suhs chock uppdagas att dottern inte alls blev bortadopterad till Sverige. Det
visar sig namligen att dottern a&r Dae-suhs flickvédn, och att han ddrmed drivits att bega
incest pa samma satt som hans plagoande en gang gjorde. Adoptionsfragan som Old
Boy egentligen mest bara snuddar vid och som pa senare ar har fatt en sadan
framtradande position i den koreanska offentligheten, har Chan-wook Park utvecklat till
fullo i just Sympathy for Lady Vengeance dar Kum-ja inte bara ar en oskyldigt démd
barnamdrdare som kanner stor skuld till barnets fordldrar, utan dven sjalv ar mor till en
dotter som mot hennes vilja och pa den riktige mérdarens initiativ blev bortadopterad
till Australien i samband med gripandet och rattegangen. Kum-jas jakt pa mérdaren
varvas darfor i filmen med hennes sdkande efter sin dotter, och déarmed blir Sympathy
for Lady Vengeance inte bara en film om hamnd utan ocksa om férsoning.

Bakgrunden till den koreanska adoptionsfrdgan star att hitta i det faktum att
Korea under en femtiodrsperiod adopterat bort mellan 150-200 000 barn till
vastvarlden. Under flera decennier betraktades denna enorma "barnexport”, utan
konkurrens den mest omfattande i modern historia, som en kalla till nationell
forodmjukelse och férnedring, och sarskilt géllde detta under kalla krigets diktaturdr da
adoptionsfrdgan ndrmast var tabubelagd i den politiska debatten. I och med
demokratiseringen fran och med 1990-talet har skammen i stillet omvandlats till
skuldkanslor, och i denna process har framfor allt popularkulturen spelat en avgérande
roll genom att gang pa gang behandla det tidigare férbjudna @&mnet internationell



adoption och portréttera de tidigare bortgldmda adoptivkoreanerna pa samma satt som
Park goér i Old Boy och Sympathy for Lady Vengeance. Samtidigt har de adopterade
sjalva fatt ett nytt vdrde som ofrivilliga offer och etniska utlandskoreaner som numera
ska omfamnas och aterknytas till och aterinkluderas i den koreanska nationen, fran att
tidigare ha varit skammens barn och pa alla satt och vis odkta koreaner som var
tvungna att exkluderas, fortrangas och glémmas bort for att inte stigmatisera Korea
ytterligare. Kanske viktigast av allt med bakgrund av att barn ofta far symbolisera en
nations framtid, ar att de bortadopterade barnen i egenskap av fullstandigt rena och
oskyldiga offer ocksa bar pa nyckeln till koreanernas hopp om férsoning med sin egen
brutala nutidshistoria, bara de &r beredda att férldta Korea for att en gang ha salt och
sant ivag dem till Vast. Det ar just denna innerliga vilja att be om ursakt till de
adopterade parat med ett fértviviat hopp om att dessa ocksa ska ta emot denna ursékt
och darmed skénka forldtelse, som Sympathy for Lady Vengeance sa tydligt ger uttryck
for.

Efter att forgédves ha forsokt lokalisera dotterns exakta adress hos adoptionsbyran
som hanvisar till sekretessregler, gér Kum-ja helt sonika inbrott pa byrans arkiv och
lyckas darigenom lokalisera dottern som gar under namnet Jenny, nu i nedre tonaren
och bosatt pa en gard i édemarken i véstra Australien som enda barn till tva vita
adoptivféraldrar. Hon skickar férst ett brev pa engelska som hon lyckas sammanstilla
med hjalp av en ordbok, dar hon berattar vem hon ar och att hon vill beséka dottern
och adoptivfamiljen, och reser sedan till Australien. Jenny visar sig vara ett ensamt barn
som dagdrémmer om sin koreanska mor som hon inte kan foérldta fér att ha dvergett
henne, och adoptivféraldrarna framstalls som snélla och enkla, men samtidigt aningen
naiva. I en drémsk scen super sig Kum-ja och adoptivféraldrarna fulla tillsammans, som
ett satt att motas bortanfér sprakférbistringen och komma 6ver férdldraantagonismen
och konkurrensen om Jenny, och mor och dotter sover tillsammans pa golvet pa samma
satt som koreanska médrar normalt gér med sina barn 18ngt upp i aldrarna. Nar Kum-
jas avfard tillbaks till Korea ndrmar sig, krdver Jenny att fa félja med mot alla sina tre
foraldrars vilja, genom att hota med att annars ta livet av sig. Val i Korea fortsatter
Jenny att dagdrémma, och blir i fantasin lekkamrat med Won-mo, pojken som Kum-ja
anklagades och déomdes for att ha mdrdat. Jenny verkar uppenbarligen, trots sin totala
okunskap i det koreanska spraket, trivas med att vistas i Korea, samtidigt som hon har
fortsatt svart att férlata sin koreanska mor for att ha adopterat bort henne. Efter en tid
dyker ocksa Jennys vélvilliga men forvirrade adoptivféraldrar plétsligt ocksd upp i Korea
utan att likasa kunna ett ord koreanska, men blir synbarligen val mottagna i den
koreanska gemenskapen i egenskap av foraldrar till ett koreanskt adoptivbarn.

Jenny &r vittne till sin mors jakt pa, kidnappning av och slutgiltiga avrattning av
mordaren, och efter att Won-mo gatt igen och visat sitt missndje med Kum-jas
hdmndaktion, blir den bortadopterade dottern det sista hoppet for att uppna den
forsoning som Kum-ja sa fortvivlat strévar efter, och som hela tiden i filmen sa
uppenbart har varit starkare an hennes hamndbehov. Kum-jas vilja att férsonas med
sitt olyckliga liv far har symbolisera Koreas ndrmast desperata stravan efter en
uppgodrelse med en tragisk historia och en framtid i férlatelsens tecken. Kum-ja
och/eller Korea far ocksa sin férsoning, efter att tillsammans med féraldrarna till de
mordade barnen ha begravt mérdaren. I en ndrmast plagsamt vacker slutscen pa en
snoig gata i ett vintrigt och nattligt Seoul tar adoptivbarnet Jenny namligen antligen
emot och accepterar Kum-jas uppriktiga ursakt for att ha adopterat bort henne. Kum-ja
tar darefter upp Jenny pa ryggen pa det satt som koreanska médrar traditionellt bar



sina barn samtidigt som hon sager till sin dotter att hon alltid ska leva rent och géra
gott, och darmed har Korea uppnatt den langtan efter férsoning med alla sina
bortadopterade barn som numera &r sa stark och pataglig i det koreanska samhallet,
och som Chan-wook Parks film Sympathy for Lady Vengeance sa val illustrerar.
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